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REGLAMENTO (CEE) N° 1800/90 DEL CONSE]JO
de 27 de junio de 1990

relativo a la apertura y modo de gestién de un contingente arancelario comuni-
tario para el ron, tafia y arac, originarios de paises y territorios de Ultramar
asociados a la Comunidad Econémica Europea (PTU) (1990-1991)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Vista la Decisién 86/283/CEE del Consejo, de 30 de junio
de 1986, relativa a la asociacion de los paises y territorios
de Ultramar con la Comunidad Econémica Europea (),
prorrogado por la Decisién 90/146/CEE del Consejo (3), v,
en particular, los articulos 3 y 4 de su Anexo V;

Vista la propuesta de la Comisibn,

Considerando que el Anexo V de la Decision 86/283/CEE
prevé que el ron, la tafia y el arac sean admitidos en
régimen de importacién en la Comunidad con exencién
de derechos de aduana en el limite de un contingente
arancelario comunitario ;

Considerando que la Comunidad ha establecido por la
Decision 86/47/CEE (%), prorrogada por la Decisién
86/645/CEE (%, el régimen aplicable a los intercambios
del Reino de Espafia y de la Republica Portuguesa con los
paises y territorios de Ultramar (PTU); que esta Decisién
prevé las disposiciones particulares relativas a los derechos
contingentarios que se deben aplicar por esos dos Estados
miembros a las importaciones de los productos originarios
de los PTU ;

Considerando que el volumen contingentario anual debe
establecerse a partir de una cantidad anual de base, calcu-
lada en hectolitros de alcohol puro, equivalente al importe
de las importaciones efectuadas durante el mejor de los
tres Gltimos afios para los que existen estadisticas,
cantidad a la que se aplica una tasa de crecimiento de
27 % ; que el periodo contingentario se extiende del 1 de
julio al 30 de junio;

Considerando que de las estadisticas comunitarias rela-
tivas a dichos productos y la evolucién durante los afios
1987 a 1989 se desprende que las mayores importaciones
comunitarias de dichos productos originarios de los PTU
se efectuaron en 1989, es decir una cantidad de 1 126,49

hectolitros de alcohol puro; que, en base a esto, el
volumen del contingente se elevaria a 1 430,64 hectolitros
de alcohol puro;

Considerando que, por aplicacién de las disposiciones del
apartado 3 del articulo 3 del citado Anexo V, es sin
embargo oportuno situar el volumen del contingente en
cuestién en el nivel de 15000 hectolitros de alcohol
puro ;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad al mencionado contingente y la aplicacion
ininterrumpida de los tipos previstos para dicho contin-
gente a todas las importaciones de los productos en cues-
tion en los Estados miembros, hasta que se agote el
mismo ; que es conveniente tomar las medidas necesarias
con vistas a asegurar una gestién comunitaria y eficaz de
este contingente arancelario, previendo la posibilidad para
los Estados miembros de extraer del volumen contingen-
tario las cantidades necesarias, correspondiendo a la
importaciones reales constatadas que este modo de
gestién requiere una estrecha colaboracién entre los
Estados miembros y la Comisién ;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos y representados por la Unién Econdmica del
Benelux, las operaciones referentes a la gestion del
contingente podran ser efectuadas por cualquiera de sus
miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. A partir del 1 de julio de 1990 y hasta el 30 de junio
de 1991, los productos designados a continuacién y origi-
narios de los PTU seran admitidos para su importacién en
la Comunidad con exencién de derechos de aduana
dentro del limite de un contingente arancelario comuni-
tario indicado frente a cada uno de ellos:

N Volumen del Derecho
d umzro Cédigos NC Designacién de mercancia contingente contingentario
¢ orden (hl de alcohol puro)
09.1621 2208 40 10 Ron, tafia y arac 15 000 exentos
2208 40 90
220890 11
2208 90 19
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2. Las normas de origen aplicables a los productos

contemplados en el apartado 1 son las que se definen en
el Anexo Il de la Decisién 86/283/CEE.

3. En el limite de este contingente, el Reino de Espaiia
y la Reptblica Portuguesa aplicardn derechos de aduana
calculados con arreglo al Acta de adhesién de 1985 y a la
Decision 86/47/CEE.

Articulo 2

El contingente arancelario contemplado en el articulo 1
serd administrado por la Comisién que podra tomar cual-
quier medida administrativa Gtil en aras de una gestion
eficaz.

Articulo 3

Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracién de despacho a libre practica acompaifiada de
una solicitud de beneficio preferencial para un producto
contemplado en el presente Reglamento, y si dicha decla-
racién es aceptada por las autoridades aduaneras, el Estado
miembro en cuestién procede mediante notificacién a la
Comisién al cargo sobre el volumen contingentario, de
una cantidad correspondiente a sus necesidades.

Las solicitudes de cargo con indicacién de la fecha de
aceptacién de la indicada declaracion deben ser transmi-
tidas a la Comisién sin demora.

La Comisidén procedera al cargo en funcién de la fecha de
aceptacién de las declaraciones de despacho a libre prac-
tica por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
cuestion, en la medida que lo permita el saldo disponible.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades cargadas,
las devolvera al volumen contingentario tan pronto como
sea posible.

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo dispo-
nible del volumen contingentario, la atribucién se hara a
prorrata de las solicitudes. Los Estados miembros serdn
informados por la Comisidon de los cargos efectuados.

Articulo 4

Cada Estado miembro garantizara a los importadores de
los productos en cuestion el acceso igual y continuo al
contingente mientras lo permita el saldo del volumen
comunitario.

Articulo 5

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto
en el presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de julio de
1990.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 27 de junio de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
J. P. WILSON



